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Pokoy niechay bedzie plemieniu Jzraela! 


Słuchaycie wy potomkowie ludu od Boga 
wybranego ! Słuchay narodzie, teraz opu- 
szczony wzgardzony irozproszony! Rozwa- 
¿cie słowa mężow wasze dobro iedynie na 
celu maiących ! — Wiadomo wam iż tłu- 
maczenie Nowego Testamentu w 
iezyku Hebrayskim, iu od kilku lat 
wydrukowane zostało, iświatło dnia uyrza- 
ło. Na teraz zaś iest zamiarem naszym z ser- 
cem przyiacielskim nalegać, abyście to 
Boskie dzieło czytali w upokorzeniu i 
modłach do Pana Zastępów, dla oświecenia 
duszy waszéy, poznania prawdy, iznalevie- 
nia drogi do Zbawienia wiodacéy. Naymil- 
$i Bracia ! przypomniycie sobie obietnicę 
Pana daną Abrahamowi, Izaakowi, iJakó- 
bowi względem ich potomstwa, irozważcie 
wasze teraźnieysze smutne położenie. Nie 
iestże Bóg Bogiem wiernym, strzegą- 
cym przymierza i miłosierdzia? 
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Dla ezego2 więc usunięći iesteście teraz z 
oblicza Jego iu wiecéy jak od 17stu wie- 
ków? Dla czegoż wzgardzeni blakacie się i 
tułacie po wszystkich prawie narodach? Za- 
stanówcie się więc ipoznaycie iZ wielka 
muśi bydź złość wasza! 

Nie przypisuycie to dumie naszéy, bądź 
wywyższeniu się rozumem naszym nad was 
i mądrością nie ustannćm nabytą badaniem. 
Albowiem, poznanie prawdy wolnćy od 
wszelkiego skażenia, przejęcie się wiarą 
świętą, boia£n Boga, miłość z duszy iserca 
pochodząca, są to dary nadprzyrodzone ła- 
ski Naywyźszego. Ontylko może ie łaskawie 
udzielać według świętćy woli swoiéy, iak'na- 
pisano: *,a zmiłuię się nad kim się zmiłuię, 
a zlituie się nad kim się zlituie.” Jeżeli więc 
te dary łaską Boską są, komuż tedy chwała 
należy? Czyliż nie temu tylko który ie roze 
daie? a gdy bez laski Naywyäszego osiggnio» 
nemi bydź nie mogą, ani w nich utwierdzié 
się niepodobno, któż więc ośmieli się nieroz- 
sądnie twierdzić, iĉ zdolny iest takowemi ob- 
darzać ? 

Jesteśmy zaś od Boga zobowiązanemi, każ- 
dego błądzącego napomnieć, z błędnóy i iego 
drogi wyprowadzić i wzbudzić wnim gorące 
iczyste modły, aby Bóg obrzezał 
nieobrzeskę serca iego, otworzył mu 
oczy dla znależenia drogi zbawienia, i dodał 
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mu mocy wytrwania w téyZe, do poZyskania 
szczęścia wiecznego; albowiem: „blizki 
iest Pan wszystkim, którzy go 
wzywaią; a wszystkim którzy go 
wzywaią w prawdzie.” Téy powinności tyl- 
ko zadosyć uczynić iest zamiarem naszym 
przez tę krótką odezwę, iskładamy modły 
nasze przed obliczem Pańskim, aby obietni- 
ce swoią spełnić, wasze uwicZienie odwołać 
iznowuż was do swoićy łaski przypuścić ra- 
czył. 

Bracia moi! wspomnieliśmy wyżćy: 12 
złość wasza musi bydź wielka. Je- 
dnak nie przemawialibyśmy do was tak suro- 
wo, nie przekonawszy się, iż złośliwym upos 
rem trzymacie się drogi przodków waszych, 
a przyczyny karności, w którćy pozostaiecie, 
dochodzić nie chcecie. 

Jawne iest każdemu wasze nieche postępo- 
wanie, iktóż patrząc na takowe, wyrzeknie, 
Że iesteście narodem od Boga niegdyś wy- 
branym ? O Wy, którzy Imię Pana zniewa- 
Zacie po wszystkich prawie narodach, któ- 
rzy znacie dobrze źrzódło skażenia natury lu- 
dzkiey, gdyż Pan wam naypierwéy zwiasto- 
wal. „Ze myśl serca człowieczego zła ¡est 
od młodości iego!” gdybyście zechcieli serc 
waszych doświadczyć w upokorzeniu imo- 
dlitwie, poznalibyście prawdziwą postać rze- 
czy! ale niestety! iakkolwiek dobrze wie- 
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cie, iż iesteście złemi w oczach Boskich, cze- - 
go Żaden zpomiędzy was zaprzeczyć nie 
może, iednakże słabości .waszćy uleczyć nie 
staracie się, twierdząc przeciwnie; Ze torem 
prawdziwéy wiary postepuiecie. Wiecie 
dobrze że złemi iesteścić i grzesznikami, ie- 
dnakowoż od drogi przodków, których Bóg 
od siebie odrzucił, odstąpić niechcecie; a 
tak wiccéy iuż iak 17. wieków drogą sprze- 
ciwialącą się prawu Bożemu postępuiecie ; 
przeto doświadczyliście też przeciwności od 
Niego; pomimo tego wyrzec nieclcecie, 
„może błędną ¡est droga wiary na- 
széy?" bynaymniey! ale owszem, chwy- 
tacie sig iey pomimo pogardy Boga, ina 
krok odstąpić nie chcecie.— Niestety! ie- 
szcze spoczywa przeklęstwo Boga pomiędzy 
wami iak wyrażono uJezaiasza: ,,Za- 
twardź serce ludu:tego, a uszy ie- 
go obciąż, ioczy iego zawrzyj, aby 
nie widzial oczyma swemi, a uszy- 
ma swemi nieslyszal, isercem 
swém nie zrozumial: anie nawró- 
ćił się, anie byl uzdrowion." 
Zaiste ! gdybyście się chcieli zapytać ,,dla 
czego, Pan zprzodkami naszemi i 
"nami tak się obchodzi?” znaleźli- 
byście odpowiedź w przepowiedni Proro- 
ków waszych: „Opuściliście Boga 
źŹrzódło wod żywych, awykopali« 
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$ciesobie cysterny, eysterny dzióra- 
we, które wody zatrzymaé niemoga:" 
t. i. zastanowić się i dochodzić prawdy słowa 
Bożego nie chcecie, anapawacie się fałszywą 
inierozsądną nauką, czczém wymyślem Ra- 
binów waszych. Ci was uwiedli, i przytła” 
mili światło duszy waszéy, iak Jezaiasz o 
nich mówi. „albowiem wodzowie lu- 
du tego są zwodziciele, aktórzy 
sig im wodzić dadzą, zginęli: win- 
nem mieyscu: ,iiest im słowo Pań- 
skie przykazanie za przykazaniem, 
przepis za przepisem, trochę tu, 
trochę owdzie, aby szli, apadlszy 
wznak ztlukli się i. t. d." 

Następcy tych Rabinów także w ich ady 
wstępuią, gdy mówią, Ze ich błędna inik- 
ezemna nauka, ich subtelne iczcze rozpra- 
wy nauką samego Boga są, iednaiącą wiecz- 
ne Życie iéy badaczom; atak następcy di, 
nie tylko nie wzniecaią chęci do rozbiera- 
nia Pisma Świętego w prawdziwym iego zna- 
TUR ale owszem zasłaniają wam $wiatlo- 
ści Ż Życia, odzywaiąc się do was: „‚niezata- 
piaycie się zbytnie w Pismach Świętych, aby- 
ście przez to Talmudowi nie uwloczyli, 
czytaycie w Gemarże dzien inoc, wniey bo- 
wiem wszystkie dobro znaydziecie."— Tym 
sposobem słowa ludzi, duszy ciemnéy i prze- 
wrotney przenosicie nad słowa iasności Bo- 
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a Żywego; nawet ieżeli bierżecie Pisma 
d do ręki, nie czytacie ie w upokorze- 
niu imodlach do Pana; aby wam otworzyt 
oczy, ioświecił was wslowie swoiém, dla 
znalezienia w niém drogi zbawienia, ale ra- 
czéy pokładacie ślepe zaufanie w waszych o- 
błąkanych Rabinach, iKomentatorach, od- 
daiąc'im większą cześć iak Bogu samemu, 
słowa zaś ksiąg świętych, które nie są wsta- 
nie wyłożyć, lub októrych blednym wykła- 
dzie prackónani iestescie, lekkomy $lnie pu- 
szezacie, nażywaiąc ie taiemnicą, do wytłó- 
maczenia niepodobną. Przetoż, każde pro- 
roctwo iest dla was ciemną nocą, 

wszelkie widzenie zdaią się wam 
bydź słowem księgi zapieczętowa- 
néy; a gardage Bogiemi oburzgige Jego Świę- 
tość, możecież do Niego nawrócić wasze za- 
twardztale serce? Możecież znaleść ulgę, nie- 
maiąc względu na Niego i na rady przez nie- 
skończone miłosierdzie Jego wam udzielone ? 
Ziważcież więc i poznaycie iak wielką mu- 
$i bydź złość wasza. 

Dla tego Braćia! okazuiemy wam: Ze za- 
trata wieczna wam grozi, i napominamy was, 
abyście szukali ocalenia, które iedynie zna- 
leść możecie przez zachowanie rozkazu Bo- 
skiego ; t. i. staraige się zgłębić słowa Jego 
przynaleznie, szczeremi Modlami i w upoko- 
rzeniw prawdziwym, anie polegaycie wię- 
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céy na słowie ludzkiém, ale raczéy na Boga 
samego. Podobnież nie ufaycie mądrości 
waszéy irozumowi, bo mądrość mą- 
drych zaginie, arozum sądzących 
się bydź roztropnemi, ukryty zo- 
stanie; albowiem tylko Pan dawa mą- 
drości, zust Jego pochodzi umie- 
iętność i roztropność. Jego szukaycie, 
Jego wzywaycie, iJego się trzymaycie. T'e- 
dy wyniknie iako zorza światłość 
wasza, apomyślność waszą prętko 
zakwitnie. Na ten czas dopiero zdolne- ` 
mi będziecie ocenić łaski Boskie iucieszy- 
cie się zesłaną wam pomocą. On bowiem nie 
bedzie sig ociągał z wykonaniem obietnicy 
swoley, i2 was kiedyś uczyni zaszczytemi 
chlubą narodów. Co day Boże Amen! 

Aby wam zaś drogę utorować iwszelką za- 
wadę usunąć, zwracamy uwagę waszą na na- 
stępuiące dowody oparte na powadze Pisma 

więtego i rozumu ; 


a) Ze prawo Moyżeszowe iProrocy: naucza- 
li onowem przymierzu, izapewnili; Ze 
takowe od Boga obiawionćm będzie. 


b) Ze Ewangelia wymienione przymierze 
zawiera, którćy: słowa od Boga obia- 
wione zostały. 
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e) Skutki zdwóch wspomnionych dowo- 
dów, t. i. Jeżeli takowym nie wierzy- 
cie, tedy odszczepiacie się od drogi Pa- 
na iżycia wiecznego. 


DOWÓD I. 


Że prawo Moyżeszowe iProrocy nauczali, 
izapewnili: £e takowe od Boga obiawio- 
ném będzie. 

Nim ustanowiony był Zakon, nie znaydo- 
wał się środek do okazania człowiekowi, ie- 
go nikczemności iulomnogci, jako téZ wspa- 
niałości i sprawiedliwości Boskiey; dla tego 
obiawionćm zostało prawo, dla wskazania 
człeku, obowiązków względem Boga, bliź- 
niego isiebie samego. Obiawienie to miało 
tylko za cel dania mu poznać zbyt słabe ie- 
go siły do wykonania woli Stwórcy swego, 
ipotrzebę krwi na zmazanie grzechów; al- 
bowiem słowa zakonu Świętego są: iż, 
„ten tylko, który wstępuie wślad 
Pana i przepisy, a prawa Jego za- 
chowuie, żyć będzie.” Jednakowoż 
zbywa nam na silach do wykonania tako- 
wych, albowiem gdzież się znayduie czło- 
wiek któryby tylko dobrze czynił 
aniegrzeszyl? Sami przyznacie, iż mu- 
$i bydź ieden znaynierozsadnieyszych, któ- 
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ryby wyrzekł, iż nigdy. nie odstąpił od dro- 
gi mądrości, a wszystkie przykazanie Pana 
ściśle zachowywał. Aniemniey napisano 
iest: „Przeklęty, ktoby nie został 
przy słowiech zakonu tego aby ie 
czynił.” (Deut: 27. 26.) Rozum atoli nie 
zaspakaia się krwią ofiar, (które iuż wiecey 
iak od 17stu wieków ustały?) iest: bowiem 
rzeczą niepodobną; ażeby grzechy i wystę» 
pki krwią ćielca ikóz zgładzone zostały, 
które przecież kary grzechów naszych po- 
nosić, igniew Boski uśmierzyć, nie są w sta- 
nie. Nadto, gdyby prawo obiawione, przez 
ofiary ludzi do Boga się zbliżających mogło 
udoskonalić, dla czegoż takowe ofiary nie 
przestali czynić wczasie, gdy iuż przez nie 
oczyszczeni ofiarodawcy do Zadnéy hiepra 
wości się nie poczuwali ? A nawet uważając 
Boga zstrony Świętości Jego isprawiedliwo- 
ści, widziemy Ze to się zgadza z Jego istotą, 
potępiać  niezbożnego według 
iego niezbożności, iwynagradzaé 
sprawiedliwego wediug iego spra- 
wiedliwości. Jeżeli zatém słowa mędrca 
tchną prawdą. „iż niemaż człowieka 
na ziemi, któryby dobrze czynił 
anie grzeszył.” Jeżeli przeklęstwa wspo- 
mnione starego zakonu zust samego Boga 
pochodzi, gdzie się tedy schroniemy przed 
grzechami naszemi, agniew Boski iakimże 
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sposobem przebłagać zdołamy? udamy się 
do nieba; znayduiemy tam sędziego naszego, 
ieżeli do otchłań podziemnych, itamże go nie 
unikniemy, a okropną iest rzeczą popaśdź w 
ręce sprawiedliwego Boga. 

Ztad się okazuie, iz prawo obiawione ¡est 
dostateczném człowiekowi wskazać obowią- 
zki, które pełnić powinien, a pełnić nie iest 
wstanie; ale nie wystarczaigcém do ziedna- 
nia mu przebaczenia grzechów i wiecznego 
Życia, ponieważ również na woli iak ina śi- 
łach nam zbywa do wykonania wszytkich 
przykazań, słowem do zaniechania złego i 
chwytania się dobrego. 

Ziastanawiaiąc się zaś nad samém prawem, 
widziemy iż ci Boscy mężowie iProrocy do 
innego przymierza zmierzali. Zaczniymy od 
tego Boskiego męża Moyżesza, o którym po- 
wiedziano: „Nie powstał prorok wię- 
céy wIzraelu podobny Moy2eszo- 
wi,” któremu wierzycie iak sami powiadacie ; 
ten zaś przepowiedział, iż powstanie inny 
między narodem Izraelskim Prorok, podobny 
iemu iak czytamy w 5tey Księ: Moyz: Rozd: 
18. w. 15. 18. 19. „Proroka z pośrodku 
ciebie zbraci twćy, iakom ia iest, 
wzbudzi tobie Pan, Bóg twóy, one- 
go słuchać będziecie: Proroka im 
wzbudzę zpośrodku braci ich, ia- 
koś ty iest, izłożę słowa moie w u- 
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sta tego iopowiadaé im będzie 
wszystko, iako kolwiek mu rozka- 
ie. Istanie sie, ktobykolwiek nie 
by? posłuszny słowom moim, któ- 
re on mowić będzie w Imig moie, 
tego Ja szukać będę za nim.” 

Tym zaś Prorokiem nie iest nikt inny iak 
tylko Messyasz, iak Żydowscy Kommenta- 
torowie sami mówią. Gdyby więc wola Bo- 
ska, względem nas iu2 od dawna w starém 
przymierzu, w caléy obszerności, obięta by- 
ła, na coż by się przydał Prorok, któryby 
nam rozkazy Boskie zwiastował, skoro iuż, 
w starym Testamencie obiawione są? I- 
dzie zatém, Że ieszcze wtedy nie zupełnie 
musiała bydź wycięta droga do zbawienia 
prowadząca, ztego powodu, dawne prawo 
nam przyobiecało wskazanie takowéy przez 
Messyasza, który nam dokładnie ma zwia- 
stować wolą oyca naszego w niebiesiech. 

Oprócz tego wiecie, Ze prawo Moyżeszo- 
we tylko Izraelowi, iako narodowi wybra- 
nemu iod Boga zamiłowanemu udzielone 
było, synowie zaś Noego, którzy ani przy- 
kazań, ani nagród za pełnienie takowych 
nie przyjęli, ći według waszego mniemania 
nie są zobowiązani do pełnienia pierwszych 
anie będą uczestnikami drugich. Mniema- 
nie to może bydź wolne od fałszu, dopóki 
odnosi się do czasów dawnego A at ia 
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iednakowoż ten przywiley nie może służyć 
dluZéy iak tylko do czasu przeznaczonego 
przyiscia Messyasza, albowiem onim Do: 
wiedziano: I dam cię za przymierze 
ludowi. (Jezai. 49. 8.) I stanie się 
dnia onego, Ze się za korzeniem 
lsaiego, który stanie się za Cho- 
rągiew narodom, poganie pytać 
będą. (Ibid. 11. 10.) Wdrngim mieyscu 
przyobiecał Bóg eo nastepuie: „Małoby 
mi to było, abyś mi był ku podźwi- 
gnieniu pokoleń Jakóbowych, iku 
nawróceniu ostatków =z Izraela, 
przetoż dałem cię za światłość po- 
ganom, abyśbył zbawieniem moićm 
aż dokonczynświata.” Jezai: 49. w. 6. 
Również Ezekiel w Rozdz. 17. w. 22. wtym 
względzie prorokowal:” Tak mówi pa 
nuiący Pan, wszakże wezmę z wierz- 
chu tego wysokiegocedrui wsadzę; 
izwierzchu młodocianych latoro- 
śli iego, młodą latoroślkę ułamię 
a wszczepię ią na górze wysokiey i 
wyniosłćy. i. t.d. — aż ... Ja Pan 
rzekłem to iuczynię.* 

Cedrowe drzewo to, wyobraża stare przy- 
mierze, a młoda latoreślka oznacza 
Messyasza, który u Jezaiasza wrozd. 53ciem 
w. 2. latoroślką nazwany iest. Wysoka 
góra Izraelska wystawia zgromadzenie 
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wszystkich sług Bożych, tak z plemienia Jira. 
ela, iako też i innych narodów; iak napisano: 
„I stanie sie wostateczne dni, Ze 
będzie przygotowana góra domu 
Pańskiego nawierzchu gór, iwywyż- 
szy się nad pagórki a zbieżą się do niey wszy- 
scy narodowie.” 

Podonież, ztego co powiedziano Zeruba- 
belowi, który drugą Świątynią wybudował, 
wnosić możemy, iż służba Boska owcześna 
zamienioną zostanie na inną nierównie do- 
skonalszą; albowiem Pan obiecał mu, co 
następuie ور‎ Oto ia ieszcze raz, a to pio 
malym czasie, poruszę niebem i 
ziemią, imorzem isuchą. Poru- 
szę mowię, wszystkie narody, i 
przyidą do Pożądanego od wszy» 
stkich narodów inapełnią ten dom 
chwałą mówi Pan Zastępów. ,(Agg. 
2. 7.8. 22.) "A to Ze mówi: ieszeze 
raz, pokazuie zniesienie rzeczy 
chwieiacych sie, iako tych, które 
są uczynione, (iak druga Świątynia 
przez Zerubabela zbudowana) aby zosta- 
wały te, które się niechwieig;” 
(ad Hebre. 12. 26.) iakiemi są, królestwo 
niebieskie rozciągające się nad wszystkiemi 
„światami iprawo Boże na sercu pisa- 
ne, czyli nowe przymierze. Jakoż 
spelnił Bóg obietnicę daną Zerubabelowi, al- 
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bowiem z biodr iego powstał Messyasz 
(Math. 1; w. 12, Luk. 3, 27.) pośrednik 
nowego Testamentu daleko lepszego od pier- 
wszego ina niewzruszonćy podstawie pole. 
gaiącego. 

Święty Psalmista także mówi o wie. 
czném przymierzu utwierdzoném 
wewszystkiemiobwarowaném, icie- 
szył się nićm bardziey niż wszystkiemi skar- 
bami, albowiem wspomnienie tego przy» 
mierza stawało musię zbawieniem icałą 
uciechą iego;(2. Sam. 28. 5.) dla tego też 
przepowiadał o Messyaszu: „Ofiary io- 
biaty nie chciałeś i. t. dha... w 
zgromadzeniu wielkiem.” (Psa. 40. 
7.) itakowemi ofiarami są, które składano 
wedlug prawa dawnego; agdy zaś Messyasz, 
powiedział ;, przychodzę wypełnić 
wołą twoią, o Boże móy.,, (Psal. 40. 9.) 
tem samém uwolni! nas od takowych ofiar 
aby wolą Boską wykonać. 

Inny ieszcze dowód przytoczę; — Jere. 
miasz, słowy iasnemi iak dzień sam, przepo- 
wiada iak nastepuie; „Oto dni idą, mó- 
wi Pan, których uczynię zdomem 
izraelskim 1 zdomem Judzkim 
przymierze nowe: Nie takie przy» 
mierze, iakiem uczynił zoycy ich 
wondzien, któregom ie uiął za re” 
kęich, abym ie wywiódł z ziemi E- 
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gipskiey; albowiem oni przymie- 
rze moie wzruszyli, chociam Ja był 
małżonkiem ich, mówi Pan: Ale to 
iest przymierze moie, które posta- 
nowie z domem  Izraelskim po 
tych dniach, mówi Pan; dam zakon 
móy do wnętrzności ich, ana sercu 
ich napiszę go, ibędę Bogiemich, a 
oni będą ludem moim. Inie będzie 
wiecéy uczył żaden bliźniego swe- 
go izaden brata swego, mówiąc: 
Poznaycie Pana, bo mnie oni wszy- 
sey poznaią, od naymnieyszego z 
nich, aż do naywiększego znich 
mówi Pan; bo miłościw będę nie- 
prawościom ich, agrzechów ich nie 
„wspomnę wiecéy." (Jerem. 31. 31. 32. 33. 
34.) Przez wyraz przymierze nowe, 
przepowiada nam zniesienie dawnego ; albo- 
wiem rzecz dawna i przestarzala na koniec 
niszczeie, co też idruga okoliczność dowo- 
dzi, gdyż pierwéy mówi: ale to ¡est 
przymierze, które postanowie.zdo- 
mem Izraelskim, dam zakon móy do 
wnętrzności ich, apotóm dodaie, bo 
milo$ciw będę nieprawosciom ich, 
agrzechów ich nie wspomnę wię- 
cé y; wszędzie zaś gdzie iuż obiecano przeba- 
czenie grzechów, ofiary za takowe przesiaią. 


Dlatego też składanie wszelkich ofiar mieysce 
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maiące wozasie pierwszego przymierza, w- 
drugićm przestać musiały, z powodu Ze 
wszystkie ofiary iako cień tylko uważane 
były uPana wporównaniu ztą wielką 
przez Messyasza zlożoną, który wyiął 
na śmierć duszę swoie ku wdzie 
cznóy wonności Panu. 

Zitego wszystkiego powinniście bydź prze- 
konanemi że Bóg tak cudownie dzialaigey 
we wszystkich swych działaniach przyobie- 
cał przymierze nowe, od starego lepsze; a 
również iak sława domu pośledniego 
większa była niż pierwszego, zpo- 
wodu ze Messyasz w czasie bytu Świątyni 
drugićy przybył -(Agg. 2. 9. Jan. 2. 14.) 
tak i przymierze ostatnie daleko przewyższa 
dawne, z powodu Ze pierwsze tylko ziednym 
narodem postanowione było, drugie zaś z 
całym rodzaiem ludzkiem. W starym Te- 
stamencie mówiono: ,,Trzy kroć do ro- 
ku ukaże się każdy męszczyzna 
twóy przed Panem Bogiem twoim 
na mieysce które obierze.” (Deut. 
16. 16.) w nowym zaś: Idzie godzina, 
gdy ani na tćy górze, ani w Jeruza- 
lemie nie będziecie chwalili oyca. 
Wy chwalicie co nie wiecie, a my 
chwalimy, co wiemy; albowiem 
zbawienie iest z Żydów: aleć 
idzie godzina, iteraz iest gdy pra- 
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wdziwi chwalcy będą chwalić oyca 
w duchu iwprawdzie. Bo i oyciec 
takowych szuka, którzyby go chwa- 
Hli Bóg iest duch, aci którzy go 
chwalą, powinni go chwalić w du- 
chu iw prawdzie.” (Jan. 4. 21. 24.) A 
nawet ieżeli dacie wiarę, tedy wiedźcie, że 
przymierze to ostatnie jeszcze przed zaczę- 
ciem starego zakonu w wyrokach Boga uło- 
żone było, który opowiada od pocza- 
tku rzeczy, ostatnie; albowiem Abraha- 
mowi iuż i plemieniu iego obietnicę tą uczy» 
nił. (Genes. 15. 5; 17. 7; 22. 18.) Zakon 
więc 430. lat późnićy dopiero obiawiony, 
nie może zerwać przymierza, które Bóg z 
Abrahamem zawar!. 

Ponieważ dotąd dochodziliśmy i przekona- 
li się, iż Zakon i Prorocy nauczaią o nowém 
z rozkazu Boskiego maiącóm bydź w po- 
tomności postanowionćm przymierzu, tedy 
zważcie, mili czytelnicy, cóśmy założyli w 
drugićm twierdzeniu. 
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DOWÓD II. 


Że Ewanielia wymienione przymierze za- 
wiera, ktörey słowa od Boga obiawione zo 
staly. ١ 

Gdy sztuezne iwspaniale naczynie widzi- 
cie, które ieden tylko Sztukmistrz w stanie 
iest utworzyć, a w krótkim czasie widząc 
drugie z wszystkiemi znamieniami tamtego 
zgodne, tedy wnosicie; iz jeden musi bydź 
obydwóch sprawcą. Jeżeli zatém porowny- 
wać będziecie Księgi Testamentu nowego z 
24ma Księgami Testamentu starego, naten- 
czas poznacie iak dokładne iest ich podo- 
bieństwo; porównywaiąc zaś dwa te pisma 
święte z wszelkiemi na świecie się znayduią- 
cemi, nie znaydziecie żadnego wyrównywa- 
iącego co do wartości wspomnionym. A 
przyczyna tego iest iasną, gdyż dzieła lu- 
dzkie nie mogą iśdź w porównywaniu z Bo- 
skiemi. Lecz wróćmy się do upatrywania 
podobienstwa Ewanielii z księgami starego 
zakonu. Czytaiącie uważnie, uznacie Że nie 
tylko w naymnieyszych swych częściach się 
zgadzaią, ale nadto iedna drugą wspiera iu- 
twierdza. Moyżesz powiedział: Słuchay 
Izraelu, Pan, Bóg nasz, Pan iest ie- 
den: (Deut. 6. 4.) iPawel też mówi: Je- 
den Bóg iQyciec wszystkich, któ- 
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ry iest nade wszystko i po wszyskich i we 
wszystkich: (ad Eph, 4. 6.) Jezaiasz wspo- 
mina otrzech przedmiotach w Istocie Boga 
połączonych, słowami: Panuiący Pan 
posłał mię iduch iego: (Jezai: 48, 
16.) przez to rozumiemy, i posłany iest 
ten, który te słowa mówi, to ¡est Messyasz 
októrym pierwéy powiedziano: Jam iest, 
iam pierwszy, iam i ostateczny: (ibid: 12) 
posyłaiącemi zaś są Panuiący Pan i Duch ie- 
go; podobnież daléy znayduiemy: Duch 
Panuiącego Pana iest nademną. (i- 
bid:61.1.) Toż samo dowodzi Jan, uczeń Je- 
zusa, gdy mówi: Albowiem trzéy sa, 
którzy świadczą na niebie: Oyciec, 
Słowo, iDuch Święty, aci trzéy ie- 
dno sa. (1. L. Jan. 5. 7.) Również i Messy- 
asz sam mówi: Ja i Oyciec iedno ie- 
stesmy. (Jan. 10. 30) W starym Te- 
stamencie powiedziano: Albowiem du- 
sza wszelkiego ciafa we krwi iego 
iest, aia dałem ią wam na ołtarz 
ku oczyszczeniu dusz waszych; bo. 
krew iest, która duszę oczyszcza: 
(Lewit. 17. 11.) a Paweł pisze: A nies 
mal wszystko według zakonu 
krwią oczyszczone bywa, a bez roze 
lania krwi nie bywa odpuszeze- 
nie grzechów, (do Żydów 9, 22.) 
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Jeżeli chcecie odnosić się do przepowiedn' 
Proroków o przybyciu Messyasza, podobnież 
znaydziecie, iż wszelkie ich słowa o Jezusie 
Nazarćyskim, ścisle spełnione zostały. Pro- 
rok Micheasz przepowiedział o mieyscu Jego 
urodzenia: Ale ty Betlehemie Efra- 
ta! aczeż naymnieyszy między ty- 
siącami Judzkimi, z ciebie mi ie- 
dnak wynidzie ten, który będzie 
Panuiącym wJzraelu, a wyiścia Je- 
go są zdawna ode dni wiecznych. 
(Mich. 5. 1.) (praéyrzycie ten rozdział 
dokładnie); w nowym Testamencie także 
powiadziano, iz Jezus tam był narodzon 
(Math. 2. 2. Luk. 2. 4. 7.) Dla krótkości 
zaś zamierzoney, umieszczamy tu tabelkę, 
złożoną z niektórych wierszy, w starym Te- 
stamencie wsposb proroctw pisanych, któ- 
rych spełnienie wnowym nam przedstawia- 
ią. Za prawdę, Mężowie ci, którzy: pisali 
Ewanielie, byli mężami sprawiedliwemi, któ- 
rzy dokładnie opisali co na własne oczy wi- 
dzieli, i życie swoie do tego stosowali. Pro- 
simy was zaś, naymilsi Bracia, wiersze te 
porządkiem, w iakiem następuią odczytać, 
irzeczy zawarte z natężonym umysłem roz- 
ważyć, a na ten czas bez wątpienia uzna- 
eie iż iedne drugim zupełnie odpowiadaią. 
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Testament stary Testament nowy 
1. Narodzenie Messyasza. 


2.Samuel 7. 12. 
Jesai Tho ob 


Genesis 22, 18. 
. Math 1. 5 


Jesai 7. M. Lucae 1. 31. 35. 


bine 1: 18. 
Lucae 2.5.6. 7. 


2. Posłaniec który go poprzedzał. 


Math. 3. 1. 3. 
Marci 1. 2. 3. 


Lucae 1. Ee 


Malachi 3. L 
Jesai 40. 8. 


3. Mieysca gdzie Messyasz nauczal 
Ewanielia. 


Mes 8.23. 9. L Math. 4. 12. 23. 


4. Okolicznoíci przyiscia iego do 
Jerozolimy towarzyszące. 


. 21. 6. 
Sachariae 9. 9. Ton. 21 5 


Joh. 12. 14. 


5. Glos narodu gdy do Jerozolimy 
przybyt. 
Psalm 118 25. 26. . . . Math. 21. 9. 
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6. Kto go wydał nieprzyiacielom. 


. 26. 
Psalm 41. 10. Luce . 


Luce 22 


7. Zaplata za niego dana. 


26. 
Sachar. 11. 12, 13. bia. E 


8. Cierpienia Messyasza. 


Psalm 22.et 69. d 1 


Jesai Cap. «| | Math. 8. 
Lucae 22. 


9. Był z przestępcami policzon. 


Jesai 58. 12. 


Math. 27, 
Marci 15. 


10. Ubiczowali go. 


Math. 27. 


Jesai 58. 5. (Marci 9. 


11, Przebodli ręce i nogi iego. 


Psalm 22. 17, Math. 27. 
Sachar. 12. 10, de 23. 


47. 
47. 


35. 
33. 
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12. Kości lego niezłamali. 


Num. 39. 12. Job. 19. 33. 36. 


Exod. 12. 3 
Psalm 34. 21. 


13. Naigrawali się z cierpiącego. 
Psalm 22. 8. . . . Math. 27. 42, 43. 

14. Dali mu pić ocet i żółć. 
Psalm 69. 22. . . . Math. 27. 42. 43. 


15. O szaty iego los miotali. 


Psalm 22. 19. Marc. 15. 24. 


Math. 27. 35. 
jas 19, 23. 


16. Zmartwych- wstal. 


Psalm 16. 10. Math. 28. 6 
Jesai 53. 10. uc. 24. 6. 


17. Wstąpił na niebiosa i nabrał 
darów dla ludzi. 


Psalm 68. 19. 
Ibid. 47. 6. 


Ibid. 110. 1. 


Marci 16. 19, 
MS 24. 5l 
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Jnny ieszcze dowód, iż słowa Ewanielii 
od Bogą obiawione są, przytoczę wam ze 
znaków i cudów przez Jezusa i uczniów Je- 
go zdziałanych: albowiem onim Prorok 
przepowiedział; „Tedy się otworzą 
oczy ślepych, a uszy głuchych o- 
tworzone będą. Tedy poskoczy 
chromy iako ieleń, a niemych ię- 
zyk spiewać będzie.” (Jesai 29. 18; 
32. 3. 4; 85. 5. 6; 42. 7.) a gdybyście czy- 
tali życie i działania Jezusa Messyasza w 
Ewanieliach zawarte, tedy i oczy waszey, 
duszy się otworzą, a iaśnie widzieć będzie- 
cie, Zeten Jezus prawdziwym iest Zbawicie- 
lem, o którym Bóg niewzruszone dał świa- 
dectwo cudownemi przez Jezusa i uczniów ie- 
go wykonanemi dziełami. W czasie iego po- 
bytu, ślepi widzieli, chromi chodzili, 
trędowacibrali oczyszczenie, głu- 
szy słyszeli, umarli zmartwych 
wstali, aubogim opowiadana by- 
wała Ewanielia. (Math. 9. 27; 15. 80; 
Marc. 7.32; Lucae 7. 22.) Wszakże w 
Moyżesza wierzycie dla cudów przez niego 
uczynionych ; dla czegoź Jezusa nie uznaie- 
cie, który daleko większe zdziałał ? Moy- 
Żesz obracał wody w krew. Jezus zaś 
w wino (Jan. 2 9.) Skóra twarzy 
Moyżeszowćy lśniła się; oblicze 
zaś Jezusa roziaśniło się iako 
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słońce, aszaty Jego stały sie biale 
iako światłość. (Math. 17. 2) Mo'y- 
żesz przedzielił morze swą łaską; 
Jezus zaś moc smierci słowem swo- 
ićm zniszczył. (Mar: 5. 41. Luc. 7. M. 
Jam 11. 43.) 

A nawet uczniowie Jezusa, dzieła nad- 
przyrodzone uskutecznili; (Patrz dzieie A- 
postolskie 8. 6. 7; 5, 12; 5. 16. 17; 9. 40; 
M. 10; 19. 12; 20. 10; 28. 8.) gdyby więc 
Jezus i Apostołowie od Boga nie byli po- 
słani,- tedy by ani On, ani oni Żadnego 
z namnienionych cudów zdziałać nie mogli. 

Również ten sam duch przez którego 
wszyscy Prorocy Boscy prorokowali, na Je- 
zusie spoczął, i za pomocą iego przepowie- 
dział okoliczności swéy smierci towarzyszyć 
maigce; iż iedeń z Jego uczniów wyda Go 
starszym ludu Izraelskiego i Rzymianom; 
12 On sam, nim Życie utraci, wiele 
mek i cierpień poniesie, (Math. 1. 
22, 23; 20. 18; 26. 24) a 3go dnia po £mier- 
ci zmartwych wstanie. Podobnież proro- 
kował oprzyszłych Messyaszach i Prorokach 
fałszywych w imię iegó powstać maiących, 
o zburzeniu Jerozolimy i niewoli Jehudy, o 
cierpieniach swych uczniów, i woynach; 
które na narody spadną. (Wszystko to i 
więcćy znaydziecie w Matheusza 24. i Łu- 
kasza 19. 43. 44.) Nad to, który z was czy- 
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taé bedzie pisma slawnego Jozefa, obznai- 
mi sie z wszystkiemi zdarzeniami od Jezu- 
sa przepowiedzianemi, a które w czasie by- 
tu Jego sic staly. 

Dotad, dowody nasze opieraly sie na 
samym rozumie, teraz za$ zamierzamy do 
sere waszych przemówić. Dwie rzeczy nie- 
zbędne są do zbawienia duszy czlowieka ; 
przebaczenie popełnionych grzechów, i 
przezwyciężenie namiętności powtórnie do 
nich wiodących; aiedno bez drugiego do- 
statecznem nie iest. , Wspomnieliśmy zaś 
Że przebaczenie grzechów ze sprawiedliwo- 
ścią Boską się nie zgadza, któréy wlasno- 
ścią iest, zlemu w stosunku iego zlosci ka- 
rę wymierzyć; dusza zatóm grzeszna umie- 
rad powinna. A któż iest któryby wy» 
rzekł, serce moie iest czyste, "wolny ¡estem 
od grzechu? ‚Co2 ¡est Czlowiek 
aby miał bydź czystym, albo żeby 
miał bydź sprawiedliwym urodzo- 
ny zniewiasty? Ten! który piie 
nieprawość iako wody? (Job. 15. w 
14. 16.) Skoro zaś mili bracia ! wezwani 
będziemy przed tronem Króla Królów, w 
oczach którego niebo nie iest czy- 
stem, który w aniołach swoich 
znayduie niedostatek, (Job. 15. 15.) 
jakaż nam nadzieia pozostanie oglądania 
oblicza Pana icieszenia się wiecznie $wia- 
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tPoscia i wspaniałością Jego? — 

Ale, niechay niebiosa się zdumie- 
walą aziemia niech słucha! albowiem 
miłosierdzie Pana wspominać bę- 
dé, który cudównie działal, iktó- 
rego prawica dokazała mocy. Wi- 
dział Że nie było pomocnika, zdu- 
miał się Że niemasZ nikogo coby 
go podparł, przetoż sprawiło mu 
wybawienie ramię Jegó; nakłonił 
niebios iztapil, stał sie naywzgar- 
dzeńszym i naypodlćyszym z lu- 
dzi, mężem boleści a świadomy 
niemocy, wziął na się chóroby na- 
sze uboleści nasze sam nosił; zranio- 
ny został dla występków naszych, 
ztarty dla naszych nieprawości; 
kaźń pokoiu naszego iest na nima 
sinością Jegó iesteśmy uzdrowieńi. 
Gdy Jezus był wycięty z ziemi Żyiących, 
tedy spełniło się co spiewał Król Dawid: 
Miłosierdzie iprawde spotkaią sic 
z sobą, sidło sie potargalo amy- 
śmy uszli; grzech ukarany żostał a grze- 
sznik zuciskow uratowany. 

Tym spósobem sprawiedliwości nay- 
wyższego Sędziego zadosyć uczynioną ka- 
rg naszego Zaręczyciela, który wziąl na 
się winy nasze, a tym samém miłosierdzie 
i laska Boga nayświetniey y ? obiawiły, 
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albowiem tą sumą ofiarą odpuścił wszy- 
stkie nasze nieprawości, uzdrowił wszelkie 
nasze choroby, wybawił od śmierci nasz 
żywot i ukoronował nas milosierdziem i 
wielką litością. Kto więc pragnie 
długo Żyć, a miluie dni aby wi- 
dział dobra? Niechay słucha słów czy- 
stych, nad miód slodszych, z ust Baranka 
Bożego grzechy świata noszącego pocho- 
dzących ! brzmią one: Poydźcie do 
mnie wszyscy, którzyście spraco- 
wani iobciążeni, aia wam sprawig 
odpocznienie (Math. 1l. 28.) Tego 
co do mnie przyidzie nie wyrzucę 
precz. (Jan. 6. 37.) Niechze wam tedy 
będzie wiadomo, mężowie Bracia, iż się wam 
przez f Jezusa Chrystusa opowiada odpu- 
szczenie grzechów : I od wszystkiego od cze- 
goście niemogli bydZ przez Zakon Moyże- 
$20W  usprawiedliwieni, przez Niego ka- 
¿dy wierzący usprawiedliwiony bywa. 
(Dzieie Apost. 13. 38. 39.) 

Jeżeli zaś chcecie zglebyé idowiedzieé 
się jakim sposobem człowiek zdoła złe na- 
miętności przezwyciężyć i w drodze prawdy 
postępować; nawet ¡tego od Jezusa iu- 
czniów Jego nauczyć się możecie. Obie- 
cuie On: Jeżeli oco prosić będzie- 
cie wimieniu moićm ia uczynię. Je- 
źli mię miłuiecie, przykazanie mo- 
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ie zachowaycie. A ia prosić będę 
Oyca, ada waminnego Pocieszycie- 
la, aby zwami mieszkał na zawsze. 
(Jan. 14. 14. 15. 16.) także Swigy Paweł 
mówi: Duchem postępuycie apożą 
dliwości ciała niewykonywaycie- 
(Do Gal. 5. 16.) 

Z tych obudwóch dowodów wyniknie 
nakoniec! 


DOWÓD III. 


Jeżeli takowym niewierzycie tedy od- 
szezepiacie się od drogi Pana i Życia wie- 
cznego. 7 

Pan wasz Bóg żąda tylko od was, aby- 
$cie slowu Jego wierzyli, a wnim i wMes- 
syaszu Synu Jego, dla grzechów naszych 
ukrzyżowanym, zaufanie mieli; dla ęzegoż 
więc chcecie umierać bez wiary? Z powodu 
niewierności zginęła wspaniała Korona Izra- 
ela któż iest w stanie znowu ią odzyskać? 
Wielu z pomiędzy was rozwiązaniem tego 
pytania się zatrudnili, a nikomu ieszcze się 
to nie udało.  Uważaycie więc, mili Bra» 
cia! apowiemy wam przyczynę wielkiey 
uiraty waszéy, isposób iey odzyskania. 
Wszakże dobrze wiecie iż dla mnóstwa 
grzechów pod iarzmem niewoli życie prze- 
pędzacie; a ziakiego powodu uwolnienie z 
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takowéy ¡ul tyle czasu sie zwłóczy? Przod. 
kowie wasi, według świadectwa Proróków 
z ziemi Świętćy wypędzeni i w Babylonie 
uwięzieni zostali, aiednak nie służyli Kró- 
lowi Babylońskiemu wiccéy nad 70siąt lat, 
wy zas +ulacie się i błąkacie pomiędzy na- 
rodami po wszystkich kraiach ziemi, wzgar- 
dzeni i shańbieni od każdego z ludzi, a to 
iuZ blisko od 18stu wieków. Przodkowie 
wasi balwanom cześć oddawali, sławę swo- 
ią wryte obrazy drewniane i kamienne od- 
mienili, iednakowoż po 70. lat niewoli wy- 
bawieni zostali, wy zaś, którzyście wszy- 
stkich tych występków nie stali się winnemi, 
jeszcze wcudzych kraiach ięczycie, awa- 
szych przodków Bóg, krzyki wasze leszcze 
nie uciszy! A cożeście gorszego uczynili 
od waszych rodziców ? Izaliż Sędzia 
wszystkiey ziemi nie uczyni spra- 
wiedliwosciP Nie day tego Boże! 
Kochani Bracia ! ieżeli do was za suro- 
wo mówiemy, wierzcie Ze iedynie wasze 
wieczne dobro na celu mamy; pokazuiemy 
wam chorobę, ażeby przyspieszyć iey ule- 
czenie. Zaiste również iak Żydzi wczasach 
Rzymskich, Syna Bożego, Jezusa Messyasza 
krzyzowali asłowa: „krew iego na 
nas i dziatki nasze,” wielkim gło- 
sem wyrzekli, tak iwy, iakkolwiek nie u- 
stami; w sercach waszych te słowa powta- 
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rzacie a twardego karku, Ewanielii Jezusa 
Messyasza wierzyć nie chcecie. Oto iest ta 
wielka nieprawość, z przyczyny któréy, sta. 
wa Izraela zniżoną i ozdoba iego odiętą iest 
aż do dzisieyszego dnia. 

Jeżeli zaś nas zapytacie: z iakiego powo- 
du przodkowie nasi Ewanielii niewierzyli, 
i takowéy zgłębić nie chcieli, dla czegoż my 
zdrógi Oyców naszych zstępować mamy? 
Na to wam odpowiadamy; do czego się ma- 
“cie zasłaniać rodzicami? Czyliż oni w tym 
okropnym dniu ostatecznego sądu będą się 
za was sprawiać? kto ie grona cier- 
pkie, temu zęby zcierpna. Dla-te- 
go bracia! nie wspominaycie pier- 
wszych rzeczy, a starodawnych 
nie uważaycie, albowiem Pan no- 
wą na ziemię uczynił. Bądźcie pomni 
na wasze i dziatek waszych duszę, a niesasmu- 
caycie potemstwa waszego, iak was oyco- 
wie wasi zasmućili. Rozmyślaycie słowa E- 
wanielii, onych doświadczaycie, i bezstron- 
nie-z zakonem MoyZeszowém porównyway- 
cie! Wzywaycie zaś Tego który swiatłości 
udziela irozumu, aby zastanowieniu wasze- 
mu towarzyszyła pokora serca, pobożność 
duszy, i boiaźn Boska. Amen! 
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